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Y el dicho sefior alcalde mayor Avtonio de Ley-
va lo firmé de su nombre. Va en doce hojas, con
la instruecion que de Espaiia vino: todo cosido.
— Antonio de Leyva.—Ante mi, Pedro de Mo-
ras, escribano de juzgado.”

Discripcion de Zapotitlan, Tuscacuesco
y Cusalapa, por el alcalde mayor Francisco

de Aguero.

En el pueblo de Zapotitlan, una de las ca-
beseras de la probincia de Amula en la Nueva-
Espaiia, en veinte y dos dias del mes de Agosto
de mill § quinientos y setenta y nueve afios, el
ylustre sefior Francisco de Aguero alcalde ma-
yor que es de esta dicha probincia y su dis-
trito y jurisdiccion por 8. M. e por ante mi Zom-
facio Martinez Escribano de su juzgado juramen-
tado segun forma de derecho ¢ de los testigos de
sugo escriptos, abiendo visto su merced la ins-
truccion de su magestad R Li que le fue enviada
de la cindad de Mexico por el Sr. Gordian Casa-
sano receptor de las alcabalas reales de su ma
gestad que recide en la dicha ciudad en que por
ellas le mandan hazer las aberiguaciones y decla-
raciones contenidas en la dicha instruccion dijo
que su merced esta puesto de lo cumplir en todo
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y por todo como su magestad el Rey nuestro Se-
fior selo manda y el como buen basallo esta obli-
gado e me pidio a mi el presente escrito selo de
por testimonio para que conste el cual dicho tes-
timonio doy en forma. A todos los sefieres que
la presente vieren como su mersed asi lo declaré
obedecio é firmo de su nombre siendo testigos
Juan Bautista de Horosco e Juan Martin y Cris-
tobal Gémez espaiioles estantes al presente en
esta dicha probincia.

Juan de Aguero.—En testimonio de verdad.
—Zonfancio Martinez, En® n.a

En despues de lo suso dicho en cuatro dias del
mes de Setiembre de mill e quinientos y setenta
y nueve afios, El Ylustre Sefior Francisco de
Aguero alcalde mayor por su magestad desta di-
cha probincia de Amula por ante mi el presente
Escribano. Dijo quen cumplimiento de lo que
su magestad el Rey nuestro Senor le manda por
la dicha ynstruccion que le fue enbiada por el di-
cho Sefior Gordian Casacano como dicho es man-
daban e mando a los alcaldes y- Rexidores deste
dicho pueblo de Zapotitlan una de las cabeseras
de la dicha probincia digan y declaren los in-
dios que hay mas antigues en el dicho pueblo que
puedan dar verdadera relacion de lo conteni-
do en la dieha ynstruccion y asi estando presen-
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tes Alonzo Lucas e D. Juan Bautista alcaldes e
los demas principales dijeron y declararon me-
diante Juan de Acuiia indio ladino en la lengua
mexicana y castellana que la dicha relacion po-
“drian hazer, D. Garcia de Padilla e D. Baltazar
pricipales e indios antiguos e hijos de los sefio-
res antiguos desta probincia y asi el dicho alcal-
de mayor mandé parecer a lo soso dichos. Los
cusles mediante el dicho interprete prometieron
de declarar con verdad lo que todo supieron sin
frande e declararon tener el uno setenta y ocho
afios y el dicho D. Garcia ochenta largos.
“l. A la primera pregunta y capitulo de
la dicha ynstruction, responden y declaran por
interpete que esta dicha probincia se llama la
provincia de Amole y no Amula porque los espa-
iioles tienen corrupto el bocablo. Eque tiene el
dicho nombre por una raiz que en ella ay que se
llama asi que es conque lauan la ropa y desecha
en el agua haze muy gran cantidad de espuma
como xabon y que el capitan que en esta provin-
~cia abla antiguamente se llamaba Amole por
causa que era tan valiente y tan esforsado que
quando se enojaba echaba espuma por la boca y
a dominacion de la dicha raiz. Se llamaron al
dicho capitan Amole y a la probincia probincia
de Amole como dicho es y el parecer de la dicha
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raiz que aqui fue trayda es como un lirio del
campo y tiene ‘una sepa como sebolla con mu-
chas rayzes un astil que sale de ella hazia el
cielo el cual parese astil de gamonita de Espaiia
y en el cabo del echa altas flores que tienen la
semilla como granos de mostaza y de esta raiz
uzan como de xabon y asi aze su operacion, lo
cual dijeron a ver lo oydo tratar a sus antepasa-
dos v que les parese acordarse de algunas cosas
dello. _

“2.  Alsegundo capitulo de la dicha ynstrue-
tion dijeron que podra aver sesenta y cinco y
sesenta y seys.aios que entraron en esta probin-
cia dos espaiioles solos y a pie con sus espadas y
llegaron al pueblo de Amula viniendo de hazia
los pueblos de Avalos y que llegados alli no pa-
saron aca sino que de alli se bolbieron hazia Za-
potlan donde se juntaron con su capitan Fran-
cisco Cortes que venia por Tamacula y que de
alli fueron entrando todos por Tuspa hasta Coli-
ma donde estubieron dos atios y despues de apa-
sicuar a la dicha probincia de Colima entraron
en esta por Macatlan pueblo sujeto a este e fue-
ron derecho a un pueblo que estaba poblado an-
ticuamente dos leguas y media de aqui que se
llamaba Xicotitlan que por causa de haber mu-
chos avejones negros de los que se entran en la
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madera. Le llamaron asi a dominacion de los di-
chos avejones y como dicho es el dicho Francisce
Cortes y su jente pusieron en este dicho pﬁeblo
una cruz de madera en las casas del padre del
dicho D. Garcia de Padilla que es uno de los de-

clacantes que se llamaba macate que quiere de-

zir en castellano venado el cual era Sefior natu-
ral de toda esta probincia susediendo a sus ante-
pasados y preguntado que porque le llamaban
magate al dicho casique dijeron que no sabian
mas de que era asi su antiguo norabre pregunta-
do si a la sazon aquel dicho Francisco Cortes en-
tro eon su jente en esta dicha probincia y puso
la cruz si se rebelaron y se defendieron y defen-
dian su pueblo y si se dieron por amigos dijeron
que asicomo el dicho Francisco Cortes entro
ellos le salieron a recibir y se dieron luego por
amigos y le sirbieron en todo lo que fue menes-
ter y luego le hizieron una casa muy grande don-
de se aposentaba cada vez que venia porque de
esta ves no estubo mas de cuatro y cinco dias
mas que despues bolbié muchas veses desde la
probincia de Avalos y desde Zapotlan y que es-
to vieron estos declarantes por sus ojos. Tor-
naron a declarar que dicho nombre de macate te-
nia el dicho sefior por ser lijero y peleador gran-

de.
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3. A la tercera pregunta se responde qiie la
tierra y temple de este dicho pueblo es tem-
plada, que ni es muy caliente ni muy friay llue-
be en ella los cinco meses del afio desde Mayo
hasta Setiembre y todo el de mas tiempo es ve-
rano y seco, y las dichas aguas cargan mas en
los dos meses postreros de Agosto y Setiembre,
y en el no hay ayres tempestuosos sino templa-
dos y los mas ordinarios son los del Oriente y
reynan mas en los dichos cinco meses del afio
del ynvierno al pareser. 3

4. A la cuarta pregunta y capitulo de la di-
cha instruycion se declara que la tierra del dicho
pueblo y sujeto es agria de muchas barrancas y
poca arboleda que no hay sino en los asientos de
los pueblos y en algunos a la Redonda especial
los que participan de alguna serrania.

5. A la quinta pregunta y capitulo de la di-
cha ynstruccion dijeron los dichos declarantes
queste dicho pueblo antiguamente tenia mucha
mas cantidad de jente y que se an ydo de mu-
cho tiempo 4 esta parte a bibir a otros pueblos
antes que ubiera orden de quenta y que otros
muchos se an muerto, y que la lengua que en-
tre ellos hablan es otomita, y la hablan todos los
naturales de los sujetos deste pueblo; pero que
generalmente hablan mexicana y de ella uzan,
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“11, A los onze capitulos se responde de que
esta dicha probincia esta en la governacion de la
Nueva-Espaiia en la audiencia de la de la ciu-
dad de Mexico que ay de aquif alla ciento y digz
y quinze leguas de razonable camino y por via
derecha al pareser, y tiene esta dicha probincia
cuatro cabezeras, las tres antiguas y-la una que
es esta deste dicho pueblo de quatro aiios a esta
parte por cauza de que el pueblo de Amula sea
despoblado de mucha gente, y la otra cabezera
es de Tuscaquesco y la otra de Cusalapa que te-
nia toda de largo por sus vizitas veinti y cinco
Jeguas poco mas o menos y de mal camino d-
serros y rios e los sugetos que tiene esta nueva
«ecabezera de Zapotitlan son los que van declara
dos por sus nombres castellanos y naturales.

i : toto & Clonala ques-
Primeramente tiene por sujeto & Copala ques-

ta dos leguas y media de aqui, y preguntado por-
que se llama Copala, dijeron que porque anti-
guamente adoraban a un demonio de piedra que
afiestaba al qual llamaban asi por ser el nombre
de sus idolos y dioses antiguos.

Tiene otro llamado Toliman, que preguntado
porque se llama asi dijeron que porque en este
dicho pueblo se dan gran cantidad de unas rosas
que ellos llaman awxuchil que quiere decir en cas-
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tellano “flor de agua,” la cual se da en un arbol-
sito a manera de palmito y la rosa tiene un as-

til de un palmo de largo de color verde y con
seis ojas blancas cumplidas, de anchor y largo
de un dedo, guelen a asusenas de castilla, y ado-
minacion de la dicha rosa puzieron al pueblo To-
liman, y abra desde este pueblo alla como dos
leguas y media.

Ansi mesmio tiene otro sujeto llamado Teutlan
que porque en tiempo'de verano en los ayres que
alli corren se leuanta mucho polbo ya deribacion

del pueblo le llamaron Teultan que quiere decir
jue q

“poluareda.” Tiene otro pueblo llamado San
Geronimo que por su abogacion lo llaman asi.
Tiene otro pueblo llamado Tozinique por a ver
en ¢l muchos conexos, le llaman asi por llamarse
los dichos conexos tozini, y 4 su deribacion le lla-
man asi,

Tiene otro sujeto que le llaman [zpopoyotla,
porque antiguanente adoraban a un idolo de pie-
dra de figura de persona ciega que quiere dezir
Izpopoyotla, en lengua castellana, ciego.

Tiene otro sujeto que se llama Magatlan, que
quiere dezir venado porque adoraban 4 un vena-
do de piedra.

Tiene otro llamado Teteapani, que quiere de-
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zir piedra quebrada y porque adoraban en tiem-
po antiguo en ella le llamaron asl.

Tieve otro que llaman Xoquilpa, que quiere
dezir xoquilil, le pusieron este dicho nombre de
Xoquilpa por una yerua que ay, en el dicho pue-
blo, la que se llama asi y que en lengua caste-
llana e llamanle los naturales a la-dicha llerua
xoquilil, e por esta causa le pusieron al dicho
pueblo el dicho nombre de Xoquilpa: de la dicha
yerua se aze tinta azul para tefiir paiios, y esto
declararon mediante el dicho interprete y esta
de la dicha cavesera el dicho pueblo cinco leguas
poco mas o Menos de mal camino.

Tiene otro llamado San Gabriel, el pueblo
nuevo que se pobld de la gente que se a despo-
blado de otro pueblo que solia ser cabesera desta
provincia llamado Amula, por el cual se llama
su dicha provincia asi, el cual no tiene dgora mas

de quinze hombres, e con todo eso se tiene por

cabesera no embargante que al servicio y reco-
gimiento de los tributos reales acuden a este
pueblo de Zapotitlan.

«12. A las doze preguntas de la dicha ins-
truycion se declara que ay desde este dicho pue-
blo 4 la villa de Colima dies leguas de mal ca-
mino de muchas barrancas y rios caudalosos

especial uno del cual su tratard en el capitulo -
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dies y seis, que se pasa tres veces parten termi-
nos esta probincia y la dicha probincia de Coli-
ma 4 las cinco leguas son mas largas las leguas
al pareser que las de Hspaiia por ser la tierra
muy agria y trabajosa de andar, uan dando mu-
chas bueltas por causa de yr buscando los me-
jores vados del dicho rio.

14. A la pregunta catorzena dijeron y decla-
raron que antiguamente en su jentileza conosie-
ron por Seiior segun sus padres de estos decla-
rantes dezian a un seiior llamado Xiutetequtte
que quiere decir sefior preciado en lengua caste-
llana adominacion de las piedras preziosas que
ellos tenian en mucho que llamaban Xiute que
quiere dezir presiado y tequbte de manera que
se entiende por sefior presiado y que a este tri-
butaban y serbian por sefior al qual le daban de
tributo muchas xoyas de oro y plata como eran
collares y Rodelas y braseletes y otras cosas y
mas le daban mucha cantidad de mays y ansl
frizoles y algodon y de todo lo que sembraban y
cojian le daban tributo e que no selo daban por
orden de meses ni aiio sino que quando lo pedia

el seiior Xiutetequtte se lo dauan y queste sefior

reyné setenta y cinco afios poco mas o menos
hasta quel Caconsi entré con su jente en esta di-
-ha probincia y lo mataron y el dicho Cacons




puso tres capitanes en esta probincia de los qua-
les no les saben los nombres estos declarantes y
estos pelearon con los que quedaron y los reco-
xeron en un pueblo que estaba aqui junto de po-
cas casas y que asi los dichos capitanes estubie-
ron recojidose y peleando con los demas pueblos
murieron y sucedio un seiior que se llamaba,

Teuquettatequemuy que quiere dezir en lengua
castellana hombre vestido de plata y este gol;e:u
no poco mas o menos dos afios y que a este suse-
dio Magatte padre del dicho D. Garcia de Padi-
lla uno destos declarantes el cual nombre de Ma-
catte quiere dezir venado e que llamaron asi por
ser un ombre muy liguero e que peleaba bien e]
qual goberno hasta que vinieron los espaiioles y
mas adelante ocho o dies afios al qual susedio
Jpor su sefior y governador el dicho D. Gareia su
hijo el qual agovernade hasta agora e siendo go-
vernador dejo el cargo e fue en serbicio de su
magestad a la tierra nueva de Sibola con el ca-
pitan Coronado y estubo alla mucho tiempo a
su costa y con ombres de esta probincia quel lle-
bo.

15. Al capitulo quinse respondieron que an-
tiguamente se trataban y governahan como se-
fiores asi en el serbicio como en las comydas y
.n el executar las mandres perque andaban ves.
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tidos de muy buenas ropas de algodon de mu-
chos colores y pinturas e trayan muchos collares
de oro y plata y st el sefior principal mandaba,
degollar o sacrificar alguna persona que luego se
ovedecia y el dicho traje que trayan era como
xubones y unas camyzas largas las faldas de
fuera y con unos bonetes de plumas y que den
tro en sus casas tenyan mucha cantidad de in-
dias de serbicio y que con todas tenian copula
carnal quando querian no embargante que tenya
muger seiialada a quien todas obedesian y el tra-
je que agora los naturales uzan es camyzas xu-
hones y sapatos y sombreros y unas mantas cua-
dradas de dos varas de largo y ancho echadas
ensima y atados los dos cantos ensima del onbro
es toda ropa de algodon e declaran que antigua-
mente no moria tanta gente porque vian estos
declarantes que llegaban los ombres a muy vie-
jos e no abia tantas enfermedades como agora y
que no saben ques la causamas de qus conoser e

dios es servicio dello. -
16. Al capitulo dies y seys se declara ques-

te dicho pueblo de Zapotitlan esta asentado en
la falda de un bolcan donde tiene en cada calle
una barranca que nace del dicho bolcan tiene tres
salidas solamente que la una sale por uno de di-
chos sujetos llamado Copala ay desde este pue-
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blo tres leguas y en ellas ay seys barrancas gran-
des de malos pasos y dificultosos de pasar en
tiempo de aguas por ser la tierra reshalosa y en

una de las dichas barrancas esta una puerta de
madera de largor de a cinco varas poco mas y

de tres de ancho por donde pasan aeavalloy
apie por causa de que la barranca estan honda
que tiene de gondor mas de dies estados y de pe-
fia taxada y no tiene mas espasio de ancho de la
que esta dicho y toman el camino por desehesa
ay desde un pueblo al otro poco mas de legua,
de manera que por no aver por donde sepase la
dicha barranca de la puente ny por donde pue-
dan ahorrar las demas de rodeo lo que va a de-
zir 4 tres leguas tiene otra salida que va 4 Toli-
man uno de los dichos sujetos que ay desde este
dicho pueblo a el tres leguas pasanse tres bar-
rancas grandes en la una de las quales esta otro
puente de madera del propio tenor por donde pa-
san los pasajeros y es el pasaje forsoso no tiene
agua la dicha barranca tiene otra salida ques a
Macatan otro de los dichos sujetos donde ay otras

dos barrancas en espacio de tres leguas en la una
de las quales esta otra puente del mesmo tenor
de pasaje forsoso pa este pueblo y pa la salida
del demanera que quitadas las puentes no se po-
dria entrar en el sino con dificultad tiene de la
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parte del Oriente el dicho belcan muy montoso
de muchos pinos y robledales el dicho bolean
tiene dos cumbres y en la una dellas nieva mu-
chas veces del afio especialments por Navidad
neuo este aiio de setenta y nueve a dies de Agosto
que nunca tal se a visto dura la nieve hasta me-
dio dia e la otra cumbre echa todo el afio gran
cantidad de humo que ve muy manifiestamente
corren desde los altos del dicho bolean hasta cazi
este pueblo los dichos pinos y robredales de que
se aprovechan de lefia y madera los naturales
tienen de la parte del Poniente un serro grande
muy aspero y riscoso que por el no se puede su-
bir ny ay camyno por parte ninguna eseto al
serrale  del una abra grande por donde va un
camyno a la probincia de Qusalapa desta jurisdi-
cion ya las minas del cobre ya otras partes esta
una sonda muy pequefia y peligrosa de subir en
este dicho remate que sube a un pueblo llamado
San Geronimo sujeto a este que tiene como hasta
ocho o dies indios los quales no tienen camyno
por donde puedan subir justicia ny fraile ny se
sabe si tiene iglesia ny orden porque no se puede
alla subir es el serro muy alto y agrio como estd
dicho y al pie del cual va un rio grande muy
caudaloso que en tiempo de ynbierno se vade
con trabajo en unas balsas de calabasas metidas




en una red de sogas de yervas en la cual abra
como cien calabasas y de otra manera no se pue_-
de vadear aprovechanse del los natm‘al(?s . de‘st.i
pueblo y sus sujetos algunos de sembm.ld m.}} z
trigo melones frizoles y otras legumbres de qu
se sustentan siendo verano y en ynbierno siem-
bran en este dicho pueblo entre las cazas y otras
sementeras en el rio donde no alcansan las cre-
cientes del rio asi mesmo esta este dicho }?Lleblo
en parte donde tiene falta de agua queen tl(:.‘l]ll;()
de verano van por ella mas de media 1eg.ua de
aqui a una barranca donde esta un ma.nantu;l pP
quefio y de alli la traen por beber y por el ser
vicio de sus cazas y en tiempo de ynbierno la co-
jen en unos alxibes que estan en lelnlpl?,z_a del di-
cho pueblo y que los religiosos y justicias la co;
jen en una quebrada grande questa un cuarto de
legua deste dicho pueblo tienen Ruines pastos
de Ruin es vaje y poco como es pastad'es no tiene
frutales de castilla ny en el se dan solamente ay
algunos frutales de la tierra que son sapotes ama-
nera de mansanas de castilla grandes y sirguelas
que son como las de castilla en el. tamaifio mas
muy agrias y sin gusto bueno ny ninguno ha;.sgn
los naturales dellas un brebage amanera de vino
ay otra fruta que es amanera de ha:ba_s que se lla-
man mochilee danse todas estas frutas en arbo-
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esl grandes y muy coposos es otra 1a sirguela que
el dicho arbol da primero la fruta que la hoja
porque la viene a echar quando la fruta es aca.
bada llamanla los indios xocote que quiere dezir
coza agria llamaron a este pueblo Zapotitlan por
causa - de que tenia antiguamente este un arbol
de la dicha fruta llamado zapote que no abia otro
y como se fue poblando el pueblo fueron sem-
brando y asi le llamaron Zapotitlan y era sujeto
al pueblode Amula Fagora lo es el dicho A mu.
la de este por no aber en el dicho pueblo de
Amula gente mas la que esta dicha.

17. Al capitulo dies y siete declararon ques-
te pueblo no es tan enfermo como otras por ser
tirra templada y que las enfermedades que sue-
len venir son de pestilencia que echan sangre
por la boca como la pestilencia pasada.

18. Al capitulo dies y ocho se declara lo que
aserca dello esta ya declarado tocante al volean
y serranias que el pueblo tiene.

19. Enel capitulo diesy nueve se declara
que dos leguas de este dicho pueblo hazia el su-

jeto llamado Macatlan tiene el dicho rio que

atras va declarado una vega donde solia tener g]

dicho D. Garcia declarante unas arboledas de

cacao e otras frutales de la tierra e que agora

se podrian poner e tienen todas las tierras de la
38




